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Abstract: In accordance with the specific features of the field studied and with
the objectives pursued and correlating classical methods with modern ones, this
paper aims to highlight the impact that certain names of ritual-magical-symbolical
manifestations (customs and celebrations) have on people in traditional
communities and in the modern, contemporary society. The binary construction
conventional - unconventional is analyzed through the following antinomical
pairs: official — unofficial, usual — unusual, autochthonous — non-autochthonous,
sacred — profane and Christian — pre-Christian. The names of celebrations and
customs in the People’s Calendar — Baba Dochia; Blagovestenie or Ziua Cucului
(‘cuckoo’s day’); Sanzienele or Drdgaica etc. —, with or without correspondents in
the Christian Calendar (Evdochia, the Annunciation, Nativity of St John the Baptist
etc.), emphasize the similarities, differences, contaminations and functional
mutations that are established between the terms. The regional names attest the
lax border between the sacred and the profane, the pre-Christian or Christian
origin of the celebrations and customs, but also contribute to their dissemination.
The isotopy, the semantic relations of antinomy and synonymy, the eponymy, the
synchronic and diachronic analysis allow for the gliding from ethnology towards
linguistics and impose the drawing of a line of demarcation between unity and
diversity and between the conventional and unconventional, respectively. By
becoming a point of conjunction between the conventional and unconventional,
the names of the ritual-magical-symbolical manifestations in the People’s Calendar
and the Christian Calendar amplify the role and importance of the customs and
celebrations inherited, for ages, from the ancestors.
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I. Introducere

Numele manifestirilor ritual-magico-simbolice (sarbitori, obiceiuri) din
Calendarul Popular si Crestin subliniaza granita fragild dintre profan si sacru, dar si
mutatiile functionale, suprapunerile, contaminarile ce se instituie intre termeni.
Analizénd diacronicisincronic anumite sarbatorisi obiceiuri regisite atdt in Calendarul
Popular (Baba Dochia, Blagovestenie / Ziua Cucului, Sanzienele / Drigaica), cit si in



Oliviu Felecan (ed.), PROCEEDINGS OF ICONN 3 (2015) <> 807

Calendarul Crestin (Evdochia; Buna Vestire; Nasterea Sfantului loan Botezitorul) avem
in vedere dihotomia neconventional — conventional, axindu-ne pe perechile antino-
mice: neoficial - oficial, neobignuit - obisnuit, neautohton — autohton, profan - sacru,
precrestin — crestin. Avem in vedere nume de sirbatori si obiceiuri ce apartin urmatoa-
relor luni: Faurar (Februarie), Mdrtisor (Martie), Prier (Aprilie), Florar (Mai), Ciresar
(Iunie), Gustar (August). Totodatd, examinim si denumirea unor obiceiuri agrare din
Maramures (Tdnjaua din Hoteni; Uddtoriul din Surdesti) care nu au corespondent in
Calendarul Crestin. Izotopia, relatiile semantice de antinomie si sinonimie, eponimia,
hipocoristicele, granita laxd dintre autohton si neautohton (de exemplu, Dragobete
~ Valentine’s Day) contribuie la decriptarea unor nume de manifestiri ritual-magico-
simbolice situate la limita dintre conventional si neconventional. Denumirile sirbato-
rilor, obiceiurilor regasite in Calendarul Popular variazi de la o regiune la alta si se
transmit prin viu grai. Uneori, peste sirbatorile precrestine se suprapun cele crestine.
Analizédndu-le din perspectivi lingvistica, etimologici si etnologica, remarcim vechi-
mea §i importanta manifestarilor ritual-magico-simbolice mostenite, de veacuri, de la
strabuni. Glisarea dinspre etnologie inspre lingvisticd subliniazi impactul pe care il au
denumirile sarbatorilor, obiceiurilor asupra mentalitatii oamenilor din comunitatea
traditionala si moderna. Partea teoreticd, ingeminandu-se cu cea aplicativa, apeleazi
la cercetarea de teren. Metodele clasice (analiza semiotici-pragmatici, chestionarul,
observatia direct-participativd, demonstratia, interviul, prelucrarea statistica a infor-
matiilor) sunt corelate cu cele moderne (brainstorming, ciorchinele, diagrama Venn,
documentarul).

II. Dragobete

Dragobete este un termen polisemantic care are un impact deosebit asupra
oamenilor din comunitatea traditionala. La plural avem termenul polivalent ,drago-
beti”. Distingem izotopia umani si vegetala:

- izotopie umani legati de dragostea curati (feciorii indrigostiti, simbol
antropomorf);

~ izotopie vegetald (ramurile pomilor inmuguriti sau infloriti, simbol dendro-
morf): ,mugurii culesi de fete de pe crengile copacilor si pusi la ureche” (Ghinoiu
200S: S1). Mugurii de pe pomii inmuguriti si infloriti pot fi corelati cu mirtisorul
traditional’.

Dragobete (< slava veche dragu, biti ,a fi drag”) este un termen care poate fi ana-
lizat pe doua paliere. Numele propriu se clasifici dupa nume de sirbatori si dupa deno-
tat: 1. Dragobete-sarbatoare; 2. Dragobete-antroponim.

' De ,dragobeti”, adici de ,muguri” se poate acrosa snurul ingeméinat (alb — negru; alb

— rogy; alb — albastru), formandu-se, astfel, un martisor. In trecut se purta doar snurul bicolor
(functie apotropaica). In prezent, mirtisorul traditional (de exemplu, cel in formi de romb din
Valea Cosiului, Tara Maramuresului) este aninat, de oameni, de ramurile malinului / liliacului,
in prag de primavara.
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1. Dragobete-sdirbdtoare

Dragobete este o zi de sirbatoare celebrati pe 24 Fiurar sau, in functie de regi-
une, pe 28 Februarie ori in luna Martisor: ,Dragobete este un zeu tinir al Panteonului
autohton cu dati fixi de celebrare in acelasi sat, dar variabild de la zoni la zoni (24 5i 28
februarie; 1 §i 25 martie)” (Ghinoiu 2002: 229).

Dragobete-sarbitoare cunoaste o serie de denumiri regionale: Cap de Primdvard,
Logodna Pasdrilor, Sant” Ioan de Primdvard, Ziua Dragostelor etc. Denumirile regionale
exemplificate atesta rispandirea manifestarii, determina o relatie semantica de potenti-
ala serie ,sinonimicd” i pot fi decriptate tinind cont de anumite constante-cheie:

a. Anotimp: Cap de Primdvard® — izotopie vegetala;

b. Zi corelata cu dragostea curata:

b, Logodna Pasarilor® - izotopie avimorfs;

b, Ziua Dragostelor* — izotopie antropomorfa.

Sintagmele au fost golite de continutul lor conceptual pe care I-au avut ca apela-
tive. Majuscula potenteazi rolul, functia sarbatorii, insa si impactul pe care il are sirba-
toarea asupra oamenilor din societatea traditionala.

c. Contamindri: Intdia si a doua aflare a cinstitului cap al Sf. Prooroc Ioan Botezdtorul
(Calendarul Crestin Ortodox) si Sdnt’ Ioan de Primdvard (Calendarul Popular) <>
eponimie daca pornim de la premisa ci prenumele Sfantului Joan este transferat asu-
pra sdrbitorii. Sesizim si fenomenul sinonimiei: sant (lat. sanctus) / sfant (sl. sventu):
ycuvantul mostenit a fost incorporat in cel imprumutat (sfdnt in loc de sdnt)” (Felecan
2011:243).

d. Termen religios: Sdntio(a)n (Sanctus Johannes)

Numele sarbatorilor din Calendarul Popular i din Calendarul Crestin, devenind
punct de conjunctie intre neconventional si conventional, amplifica rolul, importanta
obiceiurilor, sarbitorilor mogtenite, de veacuri, de la strabuni. Denumirile regisite
in ambele Calendare — Intdia si a doua aflare a cinstitului cap al Sfantului Prooroc Ioan
Botezdtorul (Calendarul Crestin), denumirea regionald Sant’ Ioan de Primdvard certi-
fica doua adevaruri iminente:

d, Sfantul loan Botezdtorul a fost sacrificat pentru ca a propovaduit statornicia;

d, de Dragobete se pune accent pe dragostea neprihanita.

> In mentalitatea traditionald, priméivara si toamna au rol de anotimpuri intermediare,

marcheazi trecerea dinspre iarnd inspre vard si invers. Anotimpurile, conexate cu treptele
ontice (primévara—copiliria, vara-tineretea, toamna-maturitatea, iarna-bitrinetea), subliniaza
efemeritatea, dar §i nevoia impetuoasd a oamenilor de a dobéndi plenitudinea. Anotimpul
primévara implici renovarea ritualica a timpului, refacerea stirii de echilibru, renagterea. Fiecare
anotimp, avand un status aparte, isi intré in rol la 0 anumita data: ,primavara incepe la Dragobete
(24 februarie), vara incepe de Sfintii Constantin i Elena (21 mai), toamna la Ziua Crucii (14
septembrie), iarna de Sfantul Andrei (30 noiembrie)” (Bernea 1985: 193).

*  Cucul si uliul sunt singurele pasari ale cerului despre care roménii afirma ca de 24 Faurar
(de Dragobete) nu nuntesc.

*  In Maramures, sirbatoarea-Dragobete este denumiti Ziua Dragostelor, pentru ci se crede
ci cei care au prins drag unul de altul, neaparat, trebuie si se intilneasca in ziua respectiva.
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e. Aseminiri si deosebiri. Metoda Diagrama Venn (Dragobete - Valentine’s Day)

Prin intermediul metodei Diagrama Venn (Richisan 2011: 156) evidentiem gra-
nita laxa dintre conventional si neconventional, aseminarile si deosebirile ce se insti-
tuie intre sirbitoarea traditionald (Dragobete — de facturd autohtoni) si cea moderni
(Valentine's Day - sirbitoare preluat pe filierd occidentala).

e, Dragobete cu tema drag- (slavul dragu) are sensul de ,iubit, drag”;

e, Valentin, avand la baza participiul valens, valentis, de la verbul valere, are sensul
de ,a fi puternic’, ,a fi sinitos”. Se crede ca hipocoristicul Valea s-ar fi format de la acest
prenume. Antroponimul s-a raspandit si datorita sirbatorii. Sfintul Valentin, mentionat
in Calendarul Greco-Catolic, devine ocrotitorul indrigostitilor.

A.DRAGOBETE B. VALENTINE’ S DAY
AB. DRAGOBETE - VALENTINE’S DAY

1. Dragobete / Cap de Primdvard este
sarbitorit in Calendarul Popular in
24 Februarie;

2. cf. legendei, Dragobete, simbol al
dragostei, este fiul Babei Dochia;

1. Valentine’s Day este o
sirbatoare venitd la noi pe
filierd occidentali; are loc in
ziua de 14 Februarie;

1. Dragobete, Valentine's
Day (re)amintesc de

3. de Dragobete, in comuni-tatea de Cupidon (mitologia 2. cf. legendei, Valentin a fost
tip traditional se culeg primele romans) / de Eros un preot crestin care credea
flori (sacrificiul Vegetal); auloc (mitologia greacé)~ ci dreptul oamenilor de
practici magico-rituale (batranele 2. tinerii i fac jurémiilte de | asecisitorieradatde
culeg ridicina de spanz (planta dragoste; Dumnezey; a fost executat
rasare jarna, se scoate respectind 3. aceasti Zi) este intalnits in timpul lui Claudius al
ritualul), folositi ca leac, fetele in cultura tuturor II-lea;
adund zapada pentru a se spala popoarelor; 3. de Valentine’s Day, tinerii
in anumite zile de peste an cu 4. primeaza bucuria, veselia;/ ~ $€ distreazi, petrec, isi dau
apa pentru a avea un ten curat; se tinerii isi rostesc cuvinte daruri, dar lipsesc practicile
insotesc pasarile; dragistoase; ambele au magico-rituale;

4. sarbatoare traditionala in care locin luna P"ebru arie/ | 4 aceasti zile aduce beneficiu

nimeni nu lucra; dragostea comerciantilor.
curatd era asociata cu inflorirea
primelor flori de prima-var, cu

imperecherea pasarilor.

Faurar.

2. Dragobete-antroponim
Dragobete este denumirea sarbitorii, insa si prenumele fiului Babei Dochia. In
unele legende antroponimul Dragomir (< slavd dorogo ,pretios” + mir ,pace”) substituie
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numele Dragobete. De la tema Drag-, de origine slav, intdlnim nume compuse sau deri-
vate ,imprumutate de la popoarele slave sau formate pe teren roméanesc” (Cosniceanu
2006: 45). Reamintim cateva prenume atestate in documentele Tirii Romanesti si
ale Moldovei, incepand cu secolul al XIV-lea: Dragomir, Dragoslav, Draga, Dragalina,
Dragole, Dragos, Dragus, Dragan, Dragaica, Dragobete. Acestea, de-a lungul timpului,
au suportat o serie de prefaceri: ,au trecut in nume de familie, in toponime, au rimas
in folclor, fiind legate de anumite credinte, obiceiuri, sirbatori populare (Drdigaica,
Dragobete)” (Cosniceanu 2006: 56). Conform specialistilor, prenumele Dragomir este
cel mai vechi §i cel mai frecvent. Dragobete-personaj poate fi corelat cu Cupidon, cu Eros,
din mitologie®.

II1. Baba Dochia

Baba Dochia este perceputi in cteva ipostaze definitorii:

— Zeita Batrana (concept preluat de la Ion Ghinoiu) — izotopie suprauman;

- Antroponim (dupi denotat);

Termenul ,baba” (< sl. baba) ar trebui si ne duci cu gandul la cultul strimosi-
lor, la o femeie bitrani si inteleapti’. In toate legendele in care apare, Baba Dochia’
este o femeie capricioasa, mofturoasd, ursuzi, ce isi supune nora unor probe impo-
sibil de realizat fira ajutor divin (spalarea lanii negre pani devine albi si invers; gisi-
rea fragilor copti etc.). Baba Dochia®, persecutindu-si nora, comite hybris (depaseste
maisura, limita morald impusi de comunitatea traditionald), se comporti asemenea

*  Remarcam, din pacate, tendinta unora de a-l asocia pe Dragobete cu Zburdtorul. Pentru
a sista aceastd confuzie aducem céteva argumente: ,Nu trebuie si omitem faptul ca Zburdtorul
mai este denumit ceas rdu, lipiturd, zmeu, ci se poate metamorfoza in foc, in sarpe, in stea, ci
are tendinta de a chinui fetele cu status premarital sau viduvele, ci este perechea simetrica a
Fetei Pidurii, ci genereazi afecte negative sau pozitive duse panid la extrema, determinind
dezechilibru [ ...]. Dragobete, in schimb, conferd armonie, o stare de echilibru. Conform unei
legende, Maica Domnului il metamorfozeaza pe Dragobete in planta magica numiti Ndavalnic
(Phyllitis scolopendrium, fam. Polypodiaceae), planti culeasi pentru dragoste” (Richisan 2013:
170).

¢ Regasim si alte tipuri de ,babe”: Baba Ciuma, Baba Clanta, Baba Cloanta, Baba Gaia,
Baba Oarba, Baba Raddcina.

7 Baba Dochia reaminteste de Baba Marta, de Martenita bulgarilor. Baba Dochia este
denumiti Baba Marta in Basarabia si in unele parti ale Munteniei (vezi Marian 2001: 65-113).

8 Conform legendelor, Baba Dochia este metamorfozati in stinci pentru a riméne
marturie peste veacuri. Debarasindu-se de cojoace (noui sau douisprezece) sesizim goliciunea
morala: ,Trupurile lor transformate in stand de piatrd apar astizi ca nume topice in Ceahliu,
Vama Buzdului, Caraiman, Izvorul Raului Doamnei, Semenic si in alte zone carpatice” (Fochi
apud Ghinoiu 2005: 59). Conform legendelor din Tara Maramuresului, Baba Dochia ingheata
si devine apa care umezeste piméntul: ,Cénd o inghetat baba, caieru’ nurorii s-o ficut dintr-o
data alb” (vezi Biltiu. Serba, Biltiu 2012: 32). Uneori intilnim apelativul de Sfdntd: ,Si acolo
se zice ci s-a facut i un izvor din Sfanta Odochia” (Stef 2007: 138), alteori este personificata,
antropomorfizata, devine Iarna in persoana: ,Baba aceea Dochia era Iarna. Amu o prins a se face
primivard, cind ea a tipat cite un fluture de omit cit un cojoc” (Stef 2007: 138).
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unui antierou’ din basme sau legende. In Tara Maramuresului este denumita Odochia,
Odochea, Doca. Remarciam rispandirea prenumelui feminin ,atestat documentar din
secolul al XV-lea cu formele: Odochia, Ovdotia, Dochia, Ivdochia” (Cosniceanu 2006:
SS). Aceste prenume sunt augmentate, in prezent, de hipocoristice (Dochita, Dochitica,
Chita, Chitana) si de nume de familie (Chiteanu, Chitescu, Chitoi, Chitulescu etc.). In
cadrul antroponimelor neconventionale includem si hipocoristicele: ,individul prefera
o prescurtare a numelui initial si isi transforma numele curent intr-o form3 derivata (nu
neapirat lexical) de la acesta” (Felecan 2014: 107).

— Suprapuneri (Calendarul Crestin — Calendarul Popular; simbioza oficial
— neoficial);

In Calendarul Crestin, ziua de 1 Martie ii apartine Evdochiei, o femeie frumoasi
care in tinerete s-a dedat pacatului, iar odati cu decrepitudinea fiintei, s-a ciit, s-a retras
intr-o méinastire, dondndu-si averea saracilor. Datorita faptelor ei, smereniei, Biserica a
sanctificat-o. Evdochia (gr. Eudochia) este un antroponim care are sensul de ,bunivo-
intd” (< Eu ,bine” + doké ,incercare, verificare; buni pricepere”). Prenumele Evdochia
si Evdochim au aparut in Roménia pe filiera crestini: ,Grigore Ureche, vorbind de casa-
toria lui Stefan cel Mare cu flica marelui cneaz al Kievului, ii redd prenumele in forma
oficial, Evdochia” (Cosniceanu 2006: S5). Sfanta Evdochia din Calendarul Crestin nu
se identificd cu Dochia din Calendarul Popular: ,Dupa nume, Dochia este un personaj
crestin, Sfanta Eudochia samariteana, care s-a nascut in cetatea Iliopolei din Liban si a
trait in vremea imparatului Traian. A fost un personaj real, o femeie frumoasa si bogata,
care si-a trdit tineretea in desfru. Spre batrinete se pociieste, este botezata de epi-
scopul Theodot [...]. Dochia devine, in acest fel, dintr-un personaj crestin, mirunt, cu
merite indoielnice pentru calitatea ei de sfantd, un personaj sacru, o divinitate agrar3,
bine evidentiat de sensul grecesc al numelui ei, Binevoitoarea” (Ghinoiu, 1999: 34).

Totodatd, Babei Dochia ii sunt alocate si un numar de noua zile: ,Astazi se pas-
treazd obiceiul ca fiecare om si isi aleagd o zi dintre cele noua zile sau sa adune cifrele
din ziua de nagtere (exemple: 27 = 2+7, deci 9; 28 = 2+8, deci 10, adicd 1) pentru a afla
ce ii rezerva Baba. In functie de vremea din ziua aceea, asa va fi si viata persoanei respec-
tive pe parcursul intregului an. Nu intimplator, primele zile ale lunii martie sunt frigu-
roase, abunda in ninsoare §i poarti diverse denumiri, in functie de regiune: Zdpada
Mieilor, Zipada Berzelor, Zipada Randunelelor” (Rachisan 2013: 175).

— Dubli ambivalenti si deantroponimizare

Dubli ambivalenta este anuntata de ziua a noua a lunii Mdrtisor / Martie:

« Zeita Batrand — Baba Dochia va fi substituitd cu Zeita Fecioard — Sdnziana /
Dragaica.

« Granita laxd dintre sirbitoarea precrestind (moartea simbolici a Babei Dochia,
Calendarul Popular) si sarbitoarea crestind (Sfintii 40 de Mucenici): ,Bradosii, Mosii,

®  Vezi impactul pe care il au cuvintele care incep cu anti- in limba romana si in alte limbi

romanice (Vintili-Radulescu 2007: 571-592).
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Micinicii, Sfintii (re)amintesc de cei patruzeci de mucenici crestini din Sevastia care au
suferit martiriul, au fost expusi frigului, dar si focului indispensabil luptelor. Femeile pre-
para din aluat patruzeci de figuri antropomorfe identice cu cifra opt, cifra alcituita din
dous cercuri magice (un cerc simbolizeazd «cununas, celilalt cerc semnifici «buzduga-
nul» cu care le-au fost sfirimate celor patruzeci de sfinti gleznele)” (Richisan 2013: 175).

Deantroponimizare

« Mihaela Munteanu Siserman, in articolul Nume de preparate culinare autohtone
in perspectiva globalizarii (Interpretdri onomastice si socioculturale), analizand preparate
romanesti din perspectivd terminologicd si onomastica, remarci termenul mucenici
(pluralia tantum): < rus. muénik (,placinta de secard”) — cu semnificatie gastronomica:
»Numele provine prin deantroponimizare din numele primilor martiri crestini ai creg-
tinismului (sl. mudenikii v. dexonline) (Mihaela Munteanu Siserman 2013: 437).

IV. Bunavestirea / Blagovestenia / Ziua Cucului

Bunavestirea sau Blagovestenia ori Ziua Cucului (25 martie) este o zi de sir-
batoare. Regisim aceeasi sirbatoare atit in Calendarul Crestin, cat si in Calendarul
Popular. Analizam fiecare denumire in parte:

— Buna Vestire (Calendarul Crestin, buni + vestire, dupa sl. blagovéstenijie) rea-
mintegste ci Fecioara Maria, Maica Sfdntd, a fost instiintatd de Arhanghelul Gavril ci il va
naste pe Pruncul Sfdnt, pe Mdntuitorul Iisus Hristos — izotopie religioasa.

- Blagovestenie (Calendarul Popular); Termenul este preluat din limba slavd
(<sl. blagovéstenijie): ,Peste masa de cuvinte latinesti, transformate fonetic in secolele
IV-1V, s-au agezat treptat elemente slave” (Felecan 2011: 442).

- Ziua Cucului (re)aminteste de simbolul avimorf — cucul. Momentele tari din
viata omului (cisitoria, moartea) pot fi relationate cu aceasti pasire: ,Cucule, cucule, /
De céte ori i [,vei”] grdi [,vorbi”] / Atatia ai [,ani”’] oi [,voi”] trdi”; ,Cucule, cucule, /
De cite ori i [,vei”] canta / Pasti [,Peste”] atatia ai [ ,,ani”] m-oi mérita” (Bogdan, Olos,
Timis 1980: S1). Alteori directia (stinga—dreapta; din fati-din spate), locul fast sau
nefast de unde provine sunetul, anunta functia oraculard, anticipeazi vestea buna sau de
rau augur. Structura denominativi Ziua Cucului evidentiazi pe de o parte faptul ca sub-
stantivul comun poate deveni substantiv propriu, apelind la majuscule, iar pe de alta parte
se subliniaza faptul ca simbolul avimorf sti sub tutela universului mitologic autohton.

V. Obiceiuri agrare semnalate in lunile Florar si Prier

Anumite manifestiri agrare, desi nu au corespondent in Calendarul Crestin, prin
denumirile regionale (Boii Sangiorzului, Cérutul, Craiul, Craiul Gheo’, Craiul Nou, Craii
de la Mocod, Craiul semandgtorilor, Hora telegutii, Impanatul Boului, Instrutatul Boului,
Plugarul, Plugul, Tanjaua, Tanjaua de pe Mare, Teleguta, Uddtoriul), prin unitatea seman-
ticd (Tara Chioarului, Tara Figirasului, Tara Lipusului, Tara Maramuregului, Tara Oltului
etc.) atesta rispandirea obiceiurilor agrare. In prezent, pe meleagurile maramuresene, se
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pastreaza Tdnjaua din Hoteni (a doua duminici din Florar / Mai, Tara Maramuregului)
si Uddtoriul din Surdesti (a doua zi de Pasti, de obicei cade in luna Prier / Aprilie, Tara
Chioarului). Referitor la denumirea sarbitorii, profesorul Nicolae Felecan atrage atentia
ci recomandarea normativa ar trebui sa fie Pasti: ,in felul acesta am respecta si traditia
lating, unde se utiliza doar pluralul Paschae (Pascharum dies), si ne-am situa alaturi de
alte limbi romanice care folosesc tot pluralul, (vezi francezul Paques), avind si avantajul
evitirii omonimiei cu verbul paste” (Felecan 2011: 245). Istoricul evolutiei cuvantului
Pagti sisteaza orice neclaritate'®. Manifestarea agrard vizeazi sirbitorirea primului om
din sat care a iesit la arat'". Din perspectivi etimologici, ,tinjaua” este oistea care uneste
jugul de teleguta si plug, este protapul prin intermediul ciruia se prind boii in jug. In tre-
cut, Tanjaua din Hoteni avea loc de Armindeni' (intdi Florar / intdi Mai) / de Sangiorz".
Analizind denumirile regionale ale manifestirii agrare sesizim urmitoarele aspecte:

- Téanjaua de pe Mara; Uddtoriul (cele doud doud nume de obiceiuri agrare
actualizeaza semul [+ api]; Ocurenta numelui raului Mara la nivelul hidronimului in
cazul primei denumiri, apoi la nivel numelui celui de-al doilea obicei — Uddtoriul ,a
uda” + sufix;

- Tanjaua din Hoteni (denumire actuald in Tara Maramuregului); Craii de la
Mocod (Bistrita-Nisaud) — numele este identificat cu locul de manifestare (Hoteni;
Mocod - toponime);

- Cdrutul, Plugul, Tanjaua, Teleguta (cu referire la mijlocul de transport
— instrumente);

~ Craiul, Craiul Gheo’, Craiul Nou, Craiul semdndtorilor, Plugarul (cu privire
la actantul principal, la sarbatorit)'4;

1 Profesorul Nicolae Felecan precizeazi: ,Etimonul indepirtat este ebraicul pesah
«trecere», cu referire la iesirea primilor nascuti din Israel din robia egipteana [...]. Cuvantul
a intrat in greaca veche, pascha, si de aici in latind, pascha, paschae. In drumul spre roména,
sigularul pascha a devenit pascd cu acceptiunile 1. «cozonac traditional ficut din aluat dospit
[...] care se miananci de Pasti, 2. «mici buciti de anaford, amestecate cu vin, pe care credinciosii
le iau, la biseric, in zilele de Pagti» [...]. Pluralul paschae a dat Paste [ ...]. Aceasti formi de plural
Pagte a fost inlocuita incd din latina populara cu Pagti, care avea avantajul de a diferentia mai bine
pluralul de singular [...]. Prin urmare, expresia Pagte fericit! poate fi interpretata in doua feluri:
«Pagti fericite!», dar i «paste (iarba) fericit>»" (vezi Felecan 2011: 243-244).

' Obiceiul agrar, transmis din generatie in generatie, (re)prezinti o reminiscenti
desacralizat a unui strivechi ritual agrar (vezi Richisan 2013: 21-41).

2 Intdi Mai / Armindeni / Maiul / Ziua Betivilor / Ziua Pelinului este o zi care poate fi
asociatd cu Armin, Irmin, den < ziua profetului Irimia: ,Lemnul din creangd de Armindeni era
folositla arderea cuptorului in care era coapti painea noua. Conform mitologiei crestine se crede
ci Armindeni a fost pus de jidovi in fata locuintei in care a fost Iisus pentru a facilita prinderea
acestuia” (Olteanu 2009: 169).

Y Antroponimul Gheorghe apare ca nume de sirbatoare, dar in cazul de fati este toponim.
Extrapoland, sesizim ci ,intr-un orag multicultural, precum Sfdntu-Gheorghe intilnim aspecte
yhodonimice negative” (vezi Felecan 2013: 324-325).

4 In prezent, in cazul obiceiului agrar Uddtoriul din Surdesti, remarcim o mutatie
functionald: in momentul de fati existi doi crai (actantii secundari), in trecut existau doisprezece
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~ Plugul (denumire corelati cu obiectul agricol);
— Boii Sangiorzului'’, Impdanatul Boului, Instrutatul Boului (simbol zoomorf).

VI. Drigaica'® / Sanziene'’

Drigaica / Sanziene (24 Ciresar / Iunie) este perceputa sub diferite aspecte:

i. Sarbatoare - izotopie agrari corelatd cu inceperea muncilor agrare de var;

Denumirile regionale atesti raspandirea sarbatorii:

i, Amutitul Cucului'® (izotopie avimorfa);

i, Santion de Vard (eponimie) ne duce cu gandul la Sfantul Ioan Botezatorul
(Nasterea Sfantului Ioan Botezdtorul — Calendarul Crestin);

i, Miezul Verii agrare (crononimie).

Solstitiul de vard, pe melegurile maramuresene, anunta Sdnzienele, sirbatoare
care marcheazi inceperea muncilor agricole de vard — cositul. In prezent, in Tara
Maramuresului, de Sdnziene, se roteste ficlia aprinsa — o reminiscenta a unui cult solar. In
trecut, faclia era pregitita de un initiat: ,era legati la capat cu o sarma pentru a tine strins
intre despicaturi rasina si aschiile” (Bogdan, Olos, Timis 1980: 84). In prezent apar pre-
judicii, manifestarea agrari este supusi desacralizirii. Al. Graur considera ci Sdnziene
este un cuvant mostenit din latina: ,lat. sanctus dies Iohannis «sfanta zi a lui Ion», cu lat.
dies, pastrat de genul masculin, pe cAnd rom. zi e feminin” (Graur 1965: 52).

ii. Flori de culoare galbeni si albi (lat. Gallium verum; lat. Gallium mollugo) —
izotopie fitomorfi (magie simpatetici);

ii, In Tara Codrului, inlanul de cinepi se presari flori galbene de sanziene, avindu-
se convingerea ci lanul de canepa va prelua culoarea galbena a florilor de sanziene.

ii, In Tara Maramuregului se crede ci in noaptea de Sdnziene se scalds, in rau, o
»2and” cu straie din flori albe de sinziene. Fetele cu status premarital, purtind pe cap
cununa de sinziene, se scildau si ele in riu pentru a fi pure, precum apa si , faine” [, fru-
moase”], precum florile albe de sanziene.

iii. Zeita agrara — izotopie supraumana;

Drdgaica / Sdnziana, in calitate de zeita agrara, se nagste la moartea Babei Dochia
(9 martie) si creste pana pe 24 Iunie / Ciresar (solstitiul de vari): ,Divinitatile feminine
ale Panteonului roménesc se grupeaz, in raport de metamorfozele Marii Zeite [...]:
zeite fecioare (Floriile, Sdnzienele, Dragaicele, Lizdritele, Ielele etc.), intre echinoctiul
de primavari si solstitiul de var, zeite muma (Maica Precesta, Maica Domnului, Muma

crai. Denumirile regionale in care apare substantivul articulat ,craiul” la singular se refera la
protagonist, adica la sarbatorit.

S Sdngiorz ne duce cu gandul la denumirea din limba latina Sanctus Georgius.
Dragaica, denumire atestata in Dobrogea, Muntenia.
Sdnziene, denumire folosita in Banat, Bucovina, Maramures, Oltenia.
In ziua solstitiului de var, cucul inceteazi a canta: ,Conform traditiei, el s-ar ineca in
aceastd zi cu un bob de orz si s-ar transforma sase luni in uliu” (Ghinoiu 2005: 139).
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Padurii, Muma Caloianului, Muma Dracului etc.), dupa solstitiul de var3, si zeite batrane
(Sfanta Vineri, Sfanta Varvara, Dochia), in preajma solstitiului de iarni si a echinoctiu-
lui de primavara” (Ghinoiu 1999: 36).

iii, Zeita agrard Sdnziana (re)aminteste de Diana Sancta' / de Artemis—Bendis:
»Sdnziana este o zeitd agrara protectoare a lanurilor de gru i a femeilor maritate, iden-
tificatd cu Diana si Iuno din Panteonul roman, cu Hera si Artemis din Panteonul grec
[...]. Se nagte la 9 martie, la moartea Babei Dochia, creste miraculos pani la Sanziene (24
iunie), ziua solstitiului de vara, cand infloreste planta ce-i poarti numele (sinziana sau
drigaica)” (Ghinoiu 2005: 138).

iii, Drdgaica este un termen care s-a remarcat in antroponimie, in toponimie, in
etnologie, prin sarbitoarea populard omonima din Dobrogea si Muntenia. De la tema
drag- (< slavul dragu ,iubit, drag”) ,s-a creat o numeroasa familie de cuvinte: drag, drd-
gut, dragalas, dragdstos, dragoste, a se indrdgosti” (Cosniceanu 2006: 46).

iv. Termen religios: Sanziene (Sanctus dies Johannis);

v. Contaminari:

v, Nagsterea Sfantului Ioan Botezitorul (24 Iunie); Taierea Capului Sfantului
Prooroc Ioan Botezatorul (29 August) — Calendarul Ortodox;

v, Santion de Vard (24 Ciresar si 29 Gustar) — Calendarul Popular <> eponimie;

vi. Antroponimul Sdnziana (pluralul sdnziene a generat singularul sdnziand,
devenit nume de fati sau de reprezentare miticd feminini).

vi Lelele (ele — iele <> cuvinte omofone) sunt reprezentiri mitice care se mani-
festd in sezonul estival, in numar impar §i pocesc oamenii.

vi, Pentru a fi imbunate se folosesc nume eufemistice: Ddnsele, Frumoasele,
Soimanele, Vantoasele, Zanele etc.

vi, In alte regiuni fiecare se identifici printr-un antroponim: ,Prin Banat fiecare
membri a cetel poarta cate un nume: Rudeana, Ruja, Pascuta, Trandafira, Cosdnzeana,
Séanziana, Magdalena [ ...]. La marile lor praznice (Rusalii, Sdnziene, prima zi din postul

1 Pornind de la premisa ca Sdnziana (re)aminteste de Diana Sancta din Panteonul roman,

fara a absolutiza, sesizim ci antroponimul interrelationeazi cu Ileana Cosdnzeana, perceputi in
basme, in balade in diverse ipostaze (prototip al astrului selenar, zani etc.). Romulus Vulcinescu
este in asentimentul lui Aron Densusianu, atunci cAnd analizeazi aspectul pleonastic: ,atit Ileana
cat si Cosdnzeana, ca termeni patronimici sunt sinonimi, deoarece repeta si intiresc aceeasi idee
mitici. Numele Ileana derivi din numele grec Ilia — sora soarelui Ilios, care primind sufixul
—ana a devenit Ilia-ana, iar prin contragere, Ileana, cit si de la numele latin Iana sau Diana Iana,
sora soarelui la latini i zeitd a lunii. Iar partea a doua a numelui, adicd Cosdnzeana derivi din
termenul latin consens (= sfatuitor, consilier divin), titlu particular ce se didea zeilor de sfat ai
Olimpului (in numar de 12), dintre care ficea parte si Diana. Din epitetul Iana Consulens sau
Iana Consens deriva numele care primeste sufixul —ana, Consentiana, iar prin aspirarea lui -t, in
Consenzeana, Cosdnzeana” (Vulcinescu 1985: 396).
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lui Sdnpetru si altele) oamenii purtau usturoi sau pelin la brau” (Ghinoiu 2013: 142).
Sesizim functia apotropaica.

vii. Metode moderne. Brainstorming. Ciorchinele
Metodele moderne brainstorming si ciorchinele subliniazi linia de demarcatie
dintre conventional si neconventional:

BRAINSTORMING

lingvistica

etnologie

RN
’ N
Calendar
Calendar { Sanziene } Crestin >
Popular ; /

~_

relatie
semantica de
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izotopie Calendar
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VIL. Sanpetru® de Vari (29 Ciresar / Iunie)

VII Suprapunere: Sanpetru de Vari (Calendarul Popular) si Sfintii Apostoli Petru
si Pavel (Calendarul Ortodox);

VII, Relatie semantica de antinomie: Sdnpetru de Vara® - Sanpetru de larna®;

VII, Termen religios: Samp (i)etru (Sanctus Petrus).

VIII. Concluzii

Numele de manifestari ritual-magico-simbolice intalnite in Calendarul Crestin si
in Calendarul Popular, izotopia agrard / avimorfd / umana / fitomorfa / dendromorfa
/ supraumani / zoomort3, relatiile semantice de antinomie si sinonimie, eponimia etc.,
facilitdnd glisarea dinspre etnologie inspre lingvistica, subliniaza binaritatea neconven-
tional — conventional augmentata de perechile polarizante: neoficial - oficial, neobis-
nuit — obignuit, neautohton — autohton, profan - sacru, precrestin — crestin.
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